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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I bedzie beda znaki na stoncu 1 ksigzycu i gwiazdach i na
interlinearny | Przektad Textus ziemi $cis$nigcie narodow w bezradnosci szumigcego
Receptus morza i rozhukanej fali
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I beda znaki* na stoncu, ksigzycu i gwiazdach, a na
dostowny dostowny ziemi rozpacz narodéw w niepokoju huku morza
1 fali,**1?
PBPW Przektad Nowy Testament I beda znaki na stoncu i ksigzycu i gwiazdach, i na ziemi
dostowny Popowski- przygniecenie (strachem) narodow w bezradnosci (od)
Wojciechowski szumu morza i nawatnicy;
TRO Przektad Textus Receptus I bedzie (bgda) znaki na stoncu 1 ksiezycu 1 gwiazdach
dostowny Oblubienicy i na ziemi $ci$nigcie narodow w bezradnosci szumigcego

morza i rozhukanej fali
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